
：
： 
： 
： 
： 
： 
： 

：
： 
： 
： 
： 
： 
： 

SAPPHIRE EDGE AI 系列
��� - ���V（交流）
�.��A
参阅外盒标签
参阅外盒标签
参阅用户手册
参阅用户手册

产品名称
额定电压
额定输入电流
制造编号
制造国
注
产品特点
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Ethernet

產品名稱
額定電壓
額定輸入電流
生產編號
生產地
附註
產品特色
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SAPPHIRE EDGE AI 系列
100 - 240 伏特（交流電）
6.32 安培
請參閱外包裝盒上的標籤
請參閱外包裝盒上的標籤
請參閱使用手冊
請參閱使用手冊
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Power button
Audio Jack

USB Type-A Connector
HDMI

Power DC Jack
USB Type-C

USB Type-A
RJ �� Ethernet

Produktname: Serie SAPPHIRE EDGE AI
Nennspannung: 100–240 V (Wechselspannung)
Nenneingangsstrom: 6,32 A
Herstellungsnummer: Siehe Angaben auf der Umverpackung
Herstellungsland: Siehe Angaben auf der Umverpackung
Hinweise: Siehe Bedienungsanleitung
Produkteigenschaften: Siehe Bedienungsanleitung

Product: SAPPHIRE EDGE AI SERIES
Voltage Rating: 100 ~ 240 V(AC)
Rated Current Input: 6.32 A
Product Number: Refer to the packaging label
Country of Origin: Refer to the packaging label
Additional Note: Refer to the user’s manual
Product Features: Refer to the user’s manual

Nombre del producto: Serie SAPPHIRE EDGE AI
Tensión nominal: 100 - 240 voltios (CA)
Corriente nominal de entrada: 6,32 A
Número de fabricación: Consulta el etiquetado exterior de la caja
País de fabricación: Consulta el etiquetado exterior de la caja
Notas: Consulta el manual del usuario
Características del producto: Consulta el manual del usuario

Nome do produto: SAPPHIRE EDGE AI Series
Tensão nominal: 100 a 240 volts (CA)
Corrente de entrada nominal: 6,32 A
Número de série: Consulte a etiqueta na parte de fora da caixa
País de fabricação: Consulte a etiqueta na parte de fora da caixa
Notas: Consulte o manual de usuário
Características do produto: Consulte o manual de usuário

製品名
定格電圧
定格入力電流
製造番号
製造国
注記
製品の特徴

SAPPHIRE EDGE AIシリーズ
100 ～ 240 V (AC)
6.32 A
外箱のラベルを参照のこと
外箱のラベルを参照のこと
ユーザーマニュアルを参照のこと
ユーザーマニュアルを参照のこと

：
：
：
：
：
：
：

제품 이름
정격 전압
정격 입력 전류
제조 번호
제조 국가
참고
제품 특징

SAPPHIRE EDGE AI 시리즈
100~240 V(AC)
6.32 A
외부 상자의 라벨을 참조하십시오.
외부 상자의 라벨을 참조하십시오.
사용 설명서를 참조하십시오.
사용 설명서를 참조하십시오.

User Manual QR Code / QR-Code der Bedienungsanleitung / Código QR del manual del usuario / Código QR do manual de usuário / 

ユーザーマニュアルのQRコード / 사용 설명서 QR 코드 / 用户手册二维码 / 使用手冊二維碼 :

155x155mm

SAPPHIRE EDGE AI Mini PC



Quick Setup Guide

4. Connect the power cable to the computer
5. Press the power button and turn on the computer
6. The system may not come with operating system. Please 

install your operating system in order to complete the setup

1. Connect the keyboard and mouse to the computer
2. Connect the Ethernet cable to the computer or connect to a 

wireless network (if applicable)
3. Connect the monitor

NOTE: System is equipped with HDMI and USB Type-C connectors.
A display dongle will be needed for monitor connections using other connectors.

Kurzanleitung zur Einrichtung

4. Stromkabel an den Computer anschließen.
5. Ein /Aus-Schalter drücken, um den Computer einzuschalten.
6. Bitte beachten Sie, dass das System möglicherweise kein vorinstalliertes 

Betriebssystem enthält. Dann müssen Sie Ihr Betriebssystem selbst 
installieren, um das Setup abschließen zu können.

1. Tastatur und Maus an den Computer anschließen.
2. Ethernetkabel an den Computer anschließen oder (falls vorhanden) 

den Computer mit einem Drahtlosnetzwerk verbinden.
3. Monitor anschließen.

Hinweis: Das System verfügt über HDMI  und USB-C-Anschlüsse. Wenn Sie eine 
andere Anschlussart verwenden wollen, ist ein Display-Dongle erforderlich.

快速設定指南

4. 連接電源線至電腦。
5. 按下電源按鈕啟動電腦。
6. 請留意，系統不一定隨附預先安裝之作業系統。

如有需要，請先安裝作業系統，以便完成設定。

1. 連接鍵盤和滑鼠至電腦。
2. 連接網路線至電腦，或連接無線網路。（如適用）
3. 連接螢幕。

附註：系統附設 HDMI 和 USB Type-C 接口。
 如您需要其他類型的接口，請使用顯示轉接器。

快速设置指南

�. 将电源线连接至计算机。
�. 按下电源按钮并打开计算机。
�. 请注意，该系统可能未预装操作系统。您需要安装操作

系统来完成设置。

�. 将键盘和鼠标连接至计算机。
�. 将以太网电缆连接至计算机或连接至无线网络。（如适用）
�. 连接显示器。

注：该系统包含 HDMI 和 USB Type-C 连接器。
 如果您使用不同类型的连接器，则需要显示器加密狗。

クイックセットアップガイド

4. 電源ケーブルをコンピュータに接続します。
5. 電源ボタンを押し、コンピュータの電源を入れます。
6. システムにはオペレーティングシステムがプレインストールされていない
場合があります。セットアップを完了するためには、オペレーティングシス
テムをインストールする必要があります。

1. キーボードとマウスをコンピュータに接続します。
2. イーサネットケーブルをコンピュータに接続するか、ワイヤレスネットワー
クに接続します。（該当する場合）
3. モニターを接続します。
注記：システムにはHDMIとUSB Type-Cコネクタが備わっています。異なるタ
  イプのコネクタを使用する場合は、ディスプレイ用ドングルが必要となります。

빠른 설정 가이드

4. 전원 케이블을 컴퓨터에 연결합니다.

5. 전원 버튼을 누르고 컴퓨터를 켭니다.

6. 시스템에 운영 체제가 사전 설치되어 있지 않을 수 있습니다. 
설정을 완료하려면 운영 체제를 설치해야 합니다.

1. 키보드와 마우스를 컴퓨터에 연결합니다.

2. 이더넷 케이블을 컴퓨터에 연결하거나 무선 네트워크에 
연결합니다. (해당되는 경우)

3. 모니터를 연결합니다.
참고: 이 시스템에는 HDMI 및 USB Type-C 커넥터가 포함되어 있습니다. 

 다른 유형의 커넥터를 사용하는 경우 디스플레이 동글이 필요합니다.

4. Conecta el cable de alimentación a la computadora.
5. Presiona el botón de encendido y enciende la computadora.
6. Ten en cuenta que el sistema puede no venir con un 

sistema operativo preinstalado. Tendrás que instalar tu 
sistema operativo para completar la configuración.

1. Conecta el teclado y el ratón a la computadora.
2. Conecta el cable Ethernet a la computadora o conéctate a 

una red inalámbrica. (si procede)
3. Conecta el monitor.

Nota: El sistema incluye conectores HDMI y USB Tipo-C. Si utilizas 
otro tipo de conector, necesitarás un dongle de pantalla.

Guía de configuración rápida

4. Conecte o cabo de força ao computador.
5. Pressione o botão para ligar o computador.
6. Observe que o computador pode não incluir um sistema 

operacional pré-instalado. Você terá que instalar seu 
sistema operacional para concluir a configuração.

1. Conecte o teclado e o mouse ao computador.
2. Conecte o cabo de rede ao computador ou conecte-se a 

uma rede sem fios. (se aplicável)
3. Conecte o monitor.

Nota: O sistema inclui conectores HDMI e USB tipo C. Se você estiver usando 
um tipo de conector diferente, será necessário usar um adaptador.

Guia de configuração rápida



FCC Caution. 

 

This device complies with part 15 of the FCC Rules. Operation is subject to the following two 

conditions:  

(1) This device may not cause harmful interference, and  

(2) this device must accept any interference received, including interference that may cause 

undesired operation. 

 

Any Changes or modifications not expressly approved by the party responsible for compliance 

could void the user's authority to operate the equipment. 

 

Note: This equipment has been tested and found to comply with the limits for a Class B digital 

device, pursuant to part 15 of the FCC Rules. These limits are designed to provide reasonable 

protection against harmful interference in a residential installation. This equipment generates uses 

and can radiate radio frequency energy and, if not installed and used in accordance with the 

instructions, may cause harmful interference to radio communications. However, there is no 

guarantee that interference will not occur in a particular installation. If this equipment does cause 

harmful interference to radio or television reception, which can be determined by turning the 

equipment off and on, the user is encouraged to try to correct the interference by one or more of 

the following measures: 

-Reorient or relocate the receiving antenna. 

-Increase the separation between the equipment and receiver. 

-Connect the equipment into an outlet on a circuit different from that to which the receiver is 

connected. 

-Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for help. 

 

The device user manual must contain the following information. The user manual must be filed as 

an exhibit in the application filing. 

 

Transmitters in the 5.925-7.125 GHz band are prohibited from operating to control or 

communicate with unmanned aircraft systems. 

 

This equipment complies with FCC radiation exposure limits set forth for an uncontrolled 

environment. This equipment should be installed and operated with minimum distance 20cm 

between the radiator & your body.   

 

 

 

 

 

 

 

 

 




